14-16 декабря ЛАПРЯЛ вместе с ЛАШОР и Международным педагогическим обществом в поддержку русского языка при поддержке Министерства образования и науки, Секретариата министра по особым поручениям в делах интеграции общества и ряда рижских и московских организаций проводит международную конференцию «Формирование русской культурно-лингвистической идентичности и билингвальное образование». Сегодня для нас билингвальное образование – реальность, с которой надо считаться. Как организовать образовательный процесс, чтобы, используя то хорошее, что оно может дать, сохранить качество образования, родной язык и культурную принадлежность русскоязычных детей? Эти вопросы волнуют не только нас, но и представителей других стран (а мы ждем гостей из Белоруссии, Болгарии, Литвы, России, Финляндии и Эстонии). Нам бы очень хотелось, чтобы на конференции состоялся серьезный разговор об общих проблемах. Ждем всех интересующихся!
Уважаемые коллеги!

Латвийская ассоциация преподавателей русского языка и литературы (ЛАПРЯЛ); 

Латвийская ассоциация в поддержку школ с русским языком обучения (ЛАШОР);

Координационный совет Международного педагогического общества в поддержку русского языка (МПО)

при содействии:

Министерства образования и науки Латвийской Республики; Секретариата министра по особым поручениям в делах интеграции общества; отделения славистики Латвийского университета; Департамента международных связей города Москвы; Департамента образования города Москвы

14-16 декабря 2006 г. организуют в Риге международную научно-практическую конференцию
«Формирование культурно-языковой идентичности и билингвальное образование».

Вопросы билингвального образования в настоящее время актуальны во многих странах мира и во многих странах накоплен интересный разнообразный опыт. Одним из аспектов, на который обращается меньше внимания, является формирование в условиях билингвального образования культурно-языковой идентичности детей. Мы предлагаем познакомиться с опытом Латвии, а также оценить возможности использования международного опыта. Во время конференции можно будет не только послушать доклады, но и посетить различные рижские школы, где мы увидим как билингвальные уроки, так и уроки, связанные с идентичностью детей, а также принять участие в рабочих группах по обсуждению возможностей формирования культурно-языковой идентичности в условиях билингвального образования.

Приглашаем сотрудников администрации школ, учителей русского языка и литературы, культуры, истории и всех интересующихся принять участие в работе конференции.

Свое участие в конференции просим подтвердить по электронной почте: Т.В. Лигута liguta@lanet.lv или Е.В. Матьякубова lenochka@email.com. 

Директор проекта 

Лигута Татьяна Викторовна,

доцент ЛУ, член правления ЛАПРЯЛ,

Тел.: 371-7034850 (раб.).

371-7320367 (дом.)

371-26563197 (моб.)

Вопросы для обдумывания

1. В чем Вы видите достоинства билингвального образования?

2. В чем «изюминка» Вашей школы в организации билингвального образования?

3. С какими объективными и субъективными трудностями сталкивается билингвальное образование (с какими Вы столкнулись)?

4. Что или кто помогает (может помочь) в этом?

5. В чем, на Ваш взгляд, недостатки билингвального образования, возможные потери от его введения?

6. Какие изменения происходят во владении ребенка родным языком?

7. Ощущают ли дети свою принадлежность к русской культуре? В чем это проявляется?

8. Нужно ли при введении билингвального образования заниматься формированием культурно-лингвистической идентичности детей?

9. Что может для этого сделать школа?

10. Ставит ли такую задачу Ваша школа?

11. Что вам помогает и что мешает?

12. Какова роль родителей в этом процессе?

13. Чем могут помочь негосударственные организации?

14. Должно ли и может ли помочь государство? Чем?

